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-FELE
MAGGI::::
¢s ETEL=

ban utintiltetnek. 10513

g paratlan a maga nemében ¢s a régota jol ‘l)erﬂlt_.«zc_‘r,
hogy gyenge leveseknek, mértdsoknak, fizelékeknek stb. egy pillanat
alatt meglepd jo és erdteljes {zt adhassunk. Néhdny esepp elegendq,
Kaphaté-minden fiiszerkereskedds, csemegeiizletben és drogueriaban,
Uvegecskékben 50 Allértdl kezdve. — Eredeti fivegecskék legoles6b-

MAGGIkitiintetések : 4 nagydij, 26 aranyérem, 6 diszoklevél, 5 tissteletdij. Hatszor versenyen kivill, tobbi kizdtt az 1889. és 1900-iki pirisi viligkidllitasokon, (Maggi Gyula biralétag ,
S A I s :
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Testesseg,
Kovertestiiseg.

Hogy nytulankka legyiink a nélkiil,

hogy az egészségiinknek artson, haszniljuk

a Pilules Apollo-t, mely tengeri nové-

nyek alapjin van elballitva és parisi orvo-
. sok Altal jovhahagyva.

E kﬁnnyenhbatarthu.t;ﬁ

kezelés elhajtja & fil-

ﬁgg embonpoint csalba-

tatlanul és biztositja Tévid

idd alatt a kovértestiség

gybgyulasit mivd a két
nemnél.

Ez a titka minden ele-
gdns holgynek, ki nyildnk
és fiatalos alakjdt meg-

akarja Orizni. Egy fivegese fra utasitissal
egyiitt K 6.45 bérmentve, utinvéttel K 6.75,

J. Ratié, Pharmacien, 5, Passage Ver-
deau, Paris (4').

Raktéir Berlinben: B. Hadra, gyégysze‘
rész, \Spandauerstrasse 77.

Ansztria - Magyarorsziighan: Tordk J6-
zsef gybgyszerész, Budapest, Kirily-
uteza 12. 10467

Carmen Sylva-

‘krém és szappan

Chapé Ivan, Resicza, Fo-tér 57.

Készitménye feliilmulhatatlan szer

szeplo,
porsenések,
pattanasok, 10458

mdjfoltok, rdnezos bir, himlohelyek, az orr és arez
viirissége ellen, az arezbirt flatalosan iidéve és kdp-
rdzatosan fehérré teszi. Raktar van belole minden
gybgyszertirban, a hol pedig nem kaphaté, ott fordul-
janak kbzvetleniil a készitohiz, ne fogadjanak el u dn-
zatot, hanem}kérjék Chapd gyogy-zerész Carmen
5 Sylva krémjét és szappanjat.

A Kalap-kiraly wsto

3, 4, 5 koronas killonlegességekben elismert speciflista,

Kossuth Lajos-uteza végén, Eskii-it, Klotild-palots,

— —_—

Kerékparosoknak

Hazai gyartmany!

KLEINOSCHEG SEC

UJDONSAG!

ELSO MINOSEGU
-~ PEZSGO.

T

Egy kisérlet elegendo6
annakigazolfsfira, hogy az arcz és kéz apola-
séra, szeplok, majfoltok, pattanisok,
kilitések ellen a mir éltalinosan elterjedt

Korinyi-téle 10363

kamforos arcz-krém

hatdsfiban foltilmulbatatlan. Zsirtalan, nap-
palra is alkalmazhaté. Egy tégely ara 1 ko-
rona, 6 tégelyt bérmentve kiild:

Korfnyi Imre «Kigyéhoz czimzetts gydgyszer tira
Nyiregyhazan.

Az egész vilagbol jové 10497

hélairatok és elismerilevelek fényes
bizonysdgot teszmek arrdl, hogy a

HAJOS-féle

aradi Iholya-Gréme

szeplé, majfolt, bibires, bor-
virosség és mindennemi arcztisz-
thtlansag ellen feltimd j6 és utblér-
hetetlen készitmény. A bdrbe rog-
. tin felsziviodik, hatdsa bimulatba
. ejts. Nappal is hasznilhaté!
Egy tégely dara 1 korona.
Aradi Ibolya-créme-szappan 70 fillér. — Ibolya
hilgypor fehér-, régsa= és créme-szinben
doboz 1 korona 20 fillér. — Ibolya~-tej (r.....’g
Violett de Hajoés) egy tiveg 1 korona.
Bevésarlasndl csakis HAJOS-féle készitmé-
nyeket tessék elfogadni.

Esphatt o kiszits 1Y A JOS ARPAD

rtira és gybgyvegyészeti laboratorinma
uﬂbﬁa A -tgx 22 a magyaluhul szemben.
Foraktirak Budapesten: Torok Jozsel Kirily-uteza 12 és
Andrissy-it 26, Nadorgyogyur Viezi-kirut 17. Nernda Nindor

Kossuth Lajos-u.7, és | ltin Béla gybgyszertiriban Szabadsig-tér,

o fontos!

Kérjen in-
gyen és bér-

mentve
nn.%yké es arjegyzékiinket,
mely oa%ngékal, lampékat,
pneumatikot, nyergeket,
tengelyeket, konuszokat,

valamint elsfrangu kerék-
phrokat stb., stb. fele ér-
. ban tartalmaz

BEIFKLD GABOR és TARSA,

Budapest,
VIIL. ker.,
Jbzsef- kir-
ut 21.
10396

4 lelkiismeretes, kivild,
Kav bér- és vimmentes,
utinvéuel 5 kil6é
Mexieo exquis. Kild frt .77
Perl Cuba, v. nemes « « 1.70
Java (L kékesszini « « 150
Salvador, kivild fin. « « 130
Enmpinas, leglinom. « « 1.28
rjegyzeket ingyen kiild kzvetle-
niil a Colonial behozatali
tarsasag Fiume 133—07.
10506

Ldhizzadsdgban

szenveddk rogtin dvhaljdk magu-
kat kipirlds és rossz szag ellen a
Thiele-féle libhintopor ihal,
az izndlsigﬁmderek eszménye,
grtalmatlan, Doboza 60 & 100
fillér. Tordk Jozsel gybgyszertdr,
Budapest, Kirdly-nteza 12.
10511

A esizi jodfiirdében
Margitnyarald elsd rendi szil-
odiban szobak 60 krigl 3 frtig.
.khrgit-{‘ensibban teljes ellitas ki-
szolgilattal 1 frt B0 krtdl 2 M
40 krig kaphatok. Levelek inté-
zendfk Margit llgaralé avagy
Pensio feliigyelosége Csiz-
fiirdo czim alau. Vasutnal kii-

lim koesi. 10457

5 Korondért

kiildik 4Ys kgr. (kb, 50 drb.)
a sajtoldsndl kevéssé meg-
sérilt inom, enyhe 10514

pipereszappant

rizsa, liliomtej, orgo
ibolya, rezeda, jasmin és
qUongyvirdgbdl szépen Gsz-
szevalogatva, A pénz elize-
tes megkiildése esetén, vagy
wtanvéttel Jildi
KANN IGNACZ
Wien, I, Litienbrung. 17.

KLEINOSCHEC TESTVEREK
csasz. és kir.
uavari szdllité pezsgd pinczéi

BUDAFOK. 10301

GANZ ES TARSA
vasonté- és gépgyar-részvénytarsulat
Leobersdorf, BUDAPEST, Ratibor.
Vérosi ftizlet: IV., Ferencziek -tere 2. szdm

Elektromos vildgitas és erdatvi-
teli berendezések, egyenfiramn, vAl:
takozd és forgh firamra. Blektromos ta-
volsigi, vérosi, binya- és iparvasutak,
Dinamégépek, elektrométorok, transfor-
miétorok Adramitalakiték, darnk &s
szivattynk; felvondk, ezellsstetdk, to-
vibbé elektromos géfek és teljes be-
rendezések a karbidgyArtéshoz,

Aramszamlalék, iviAmpék,
mérikésziilékek,
Lakésok és éptiletek elektromos vilagi-
thsi berendezése.

Vas-, aczél- és érczbntvények épi-
tési s gbpészeti czélokra,

Kéregintésii vasuti kerekek és

keresztezések kiilonleges vashél, elss-

rangn, helyiérdekii elektromos és kes-
kenyviiginyn vasutak szdméra

Hengerszékek és malomberen-
dezésekher sziikséges targyak,

Aprité gépek kbzazék és Battler-féle
léczes golyémalmok.

Turbindk, ssilipek és ecsbvezetékek.

Papir és czelluloze gyértésra szolghld

e 7. gepek.

Vasuti kocsik elssrangn, helyiérdeki

elektromos és keskenyviginyu vasutak
szdmdra,

Vasuti kocsialkatrészek, csap-
agyak (Korbuly és Katona-Varga sea-
badalma).

Forgé korongok, tolépadok és ki-
térék. Daruk kéei-, géz, petrolenm-
vagy elektromos erdvel “mpa hajtésra,

Transzmissziok. Gazmobtorok,
kotré-, gemerfitor- és vilagité gfisrs
1000 léerdig és azon til. Petroleum:,
Benzin= és Spiritus-mo6torok és
Lokomobilok Banki-féle vizbefecs-
kendezéssel. Fiistemészts késsitlékek.

Vizszfirsk. 10150

s SZArVas ™ vagy o, Lulesss

=+ Sovénység+

24 1‘\‘}; iﬂnﬂﬂl ‘____'_'_"""’t%

. ~ _ fadp, talt to* domok & D. Frans
legjobb, legkiadésabb s ennélfogva |  iital o mal uittinielvs
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Schicht-szappar

Mindenitt kaphato! Bevasarlasnal kiildndsen arra, ugyeljink, o o e, Sommesien
hogy minden darab szappan a ,Schicht“ névvel és a fenti ved- | pamss i o
Jegyek egyikével legyen ellatva. POV QR el

Franklin-Thrsulat nyomd4ia, Budapest, IV., Egyetem-utozs 4

_
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\

NAGY MIKLOS. MIKSZATH KALMA

DAPEST, JULIUS 10.
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KOROSI CSOMA SANDOR
EMLEKEZETE.
Irta SANDOR JOZSEF.*

eredete, 6si hazdja és nyelvrokonai irant.

Mér a Persishe koltézott magyarok kove-
tek utjan érintkeznek otthon maradt testvéreik-
kel; II. Endre kirdly idejében egy Otté nevii
domés szerzetes indul keletre g az 6 jelentése
alapjan IV. Béla ifjabb kirdly pénzzel és kisé-
rokkel latja el Julidn szintén démés szerzetest,
ki a Volga-menti Nagy-Bolgdrorszdgban ma-
gyartil beszéld fajrokonokra taldl. Matyés kirdly
Ssmagyarokat akar Azsiab6l idetelepiteni s
Bethlen Gébor fejedelem is kiild ki egy vallal-
kozé ifjut, a ki Indiat, Perzsidt, Arabiat be-
Jarva,visszatértében 1627-ben jegyzeteivel egyiitt
Konstantinapolyban vész el.

Bethlen Gabor nagyenyedi ref. féiskoldjaba
1799 68zén Csoma Andras gyalogkdplar Hirom-
székmegye orbai széke Kords kozségébiél egy
15 éves fiat vitt magival, a ki
1784 dprilis 21-ikén Kéroson szii-
letett s elsé osztalyait a helyi ref
felekezeti iskoldban jérta. Edes-
anyja Gecse Krisztina, testvérei:
nénje Krisztina, Csorja Zsiginé,
degese Gabor, és huga Julia, Danes
Jozsefné. A sziil6hdz elégett, de
ott allot, hol jelenleg a 76-ik hiz-
szém.

Usoma Andris és fia Séndor
gyalog mentek, az tuton az atya
egy magyar forintot koltott gyer-
mekére s ez volt az utolsé kiadas,
melyet életében fisra forditott. At-
adta a kollegiumnak, mint szolga-
filt, a hol allitélag nagybityja,
zabolai Kovécs Jozsef tandr is se-
gitette. Csomat a régi rendszer sze-
rint, mely nem néste az éveket, az
elsé gimndziumi osztalyba irték
be s a szolgafic 90 tanulétérsa
kozt elsd lett mindjart az elss esz-

! waavaR NEMzET mindig élénken érdekloditt

* B kozleményt Sdndor Jéusefl or-
Wgyﬁ]ési képvisels fololvasfisibdl ad-
Juk, melyet a héromszéki egyetemi
Ballgatdk 4ltal julins 7-ikén Korosi

Bindor emlékére Korbson és
Kovisanin rendezott innepélyen tartott.

-
M. _

tendében. Igy végeste a gimnéziumot, a bélesé-
szetet és hittant, koztanité lett a poetika clas-
gishan s végiil iskolai senior.

Gyermek- és ifjukorabdl t6bb becses foljegy-
zéslink maradt fenn, melyek mind megegyez-
nek abban, hogy Csoma kozéptermetii, inkabb
pzikdr és gyongéd, mint erds testalkatu, kerek-
ded abrazati, fekete haju, mindenekfelett sze-
lid, nydjas vondisu, bardtsigos és mély tekin-
tetti, gondolkozé és kifogyhatatlan szorgalmni
ifju volt. Megjelenése vonz6, magatartisa ro-
konszenves. A réla fenmaradt metszet sze-
rint hatdrozottan szép, klasszikus arczvo-
nasi ifji volt. Testét mir kora gyermekségé-
161 aszkéta modra gyakorolta. A foldon aludt:
hiigsal, nyalénksdggal, vagy hevito italokkal
nem élt, 86t a viztél is néha napokig tartéz-
kodott. Eledele rendszerint: kollegiumi ezipé,
gyiiméles, turd és olykor ontott salitdt. Lapda-
ban, cziglében, tdnczban és szerencsejitékok-
ban nem vesz részt: de a legjobb sz és bir-
k626, Klezet, furfangos székat soha se mond.
Ellenben oly alapos és rendszeres tanul6, hogy

KOROSI CSOMA SANDOR.

tandrai fel se szélitjak s ha igen, vitatkozis lesz
bel6le. De azért szerény s iskoldit dgy végzi,
hogy bér széval is soha meg nem biintetik.
Nines haragosa s 6 se haragsszik senkire, Bér
télen - nydron mindig egy posztéruhdban jér,
meégis mindig tiszta, testileg ngy mint lelkileg.
Takarékos tgy, hogy tanulétdrsai téle kérnek
kéleson, a szolgafiut6l: de korbelynek vagy
rosz fizetinek nem ad.
~ Csoma mdr ugyszélvin gyermekkoraban,
harmadmagédval fogadast tett, hogy ha felnd-
nek, keletre zarindokolnak. A fogaddst azon-
ban egyediil Csoma tartotta meg.
1815-ben letevén a kiil{éldi egyetemekre ké-
pesité vizsgalatot, az enyedi kollegium u. n.
angol-pénzén létesitett évi 15 font sterling
stipendiumaval Németorszaghba ment. Itt t6bb
mint hirom esztendeig tartézkodott s ebbil 27
hénapot & gottingai egyelemen toltott, torté-
nelmet és nyelvészetet hallgatvin. Egyik ta-
nira figyelmeztetésére Csoma a nyugat-aramiai
és a forik nyelven kivill az angollal egyiitt
megtanulta az arabot is. Elolvasta az ismert
keleti utazokat. 1818 augusztusa-
ban visszaérkezett Nagy-Enyedre ;
itt virta mdér a szigeti professzor-
sdg, a hova egyhangulag vilasz-
tottak meg; pap is lehetett volna
elsé osztilyd eklézsidban s az
enyedi professzorsfigot is kilatasba
helyezték. De Csoma mir elszinta
magat ; s miutdn elsé terve szerint
Odesszén, Moszkvan s valamely
karavinnal Irkutzkon 4t akart
Khina éjszaki felébe hatolni s a
szlav torténetirékat is meg kivanta
ismerni, ezért a szldv nyelv meg-
tanuldsa végett még a tél folya-
mén gyalog Temesvarra s tébb
havi ott tartézkodas utdn Zagrabba
utazott. Fz utjara Kenderesy Mi-
haly kolozsvari fékorméanyszéki
tandesos, taldin az egyetlen em-
ber, a ki 6t igazan megértette, évi
100 forinttal segiteite s ugyan-
ennyit igért neki, mig Azsidban Jar.
Csoma visszatérve, még egyszer
meglatogatta sziil6foldjét, hogy el-
buestuzzék immér porladozd sziildi
sirhalmétol, testvéreitdl, kik koziil
Krisgtina mér szintén nem élt s
konnyii véindorbotot metszvén a
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sziil6fold erdeibél, a viszontlatds reményével
visszaindult Nagy-Enyedre. Egy adat szerint
ekkor &si kis foldjét, hogy utikéltsége legyen,
eladta. Utkézben tobhekhez beszélt, de min.
deniitt csak lebeszéléssel és visszatartdssal
talilkozott. Begitség ellenben sehonnan nem
mutatkozott. Egyik tanulétarsénak mondta ek-
kor bénatosan: «Megtamadnak mindenfel 6],
hogy utitervemmel hagyjak fel, mert kivihetet-
len s csak eszeldsség sziilleménye. Es én keb-
lemben, fiatal éveim 6ta taplalt vigyamat fel-
dldozzam, a mire tizenhdrom 616 és holt nyel-
vet szereztem meg, mire annyi nélkiilozéssel és
sanyargattatissal készitém el testemet? . . .
Baritom ! A nagy kérdés megolddsa: éseink
lakhelyét folfedezni, az én feladatomms valt.,
Elj boldogul!» Csomét, a mint ez idézethél is
kitetszik s a mint ez szémos késébbi nyilatko-
zalabél latszik, nem valamely konkrét nép, vala-
mely elére kiszamitott «6smagyar» felkeresése
vezeti, hanem az dstorténeti és Gsszehasonlits
nyelvészeti kutatds a déli, illetve keleti irdny-
ban, a melyre &, kora szinvonalét messze tual-
haladé képzettséggel volt elkésziilve és felsze-
relve. November végén, 23-ikén magyar nyel-
ven nyomftatott utlevelet vett ki Nagy-Enyed
tandcsatél, melynek leirdsa szerint, ismertetd
jele, hogy bajuszit borotvilja ; rubdja az akkori
dedk viselet szerint: fekete frakk (taldn quek-
ker-kabat), barsony nadrig és fekete kalap,
feliil egy kopeny-gallérral, a 14bén stibli-s visz
magéval egy z6ld viaszosvészon tarisznyit, a
melyben fehérnemf s utikéltség vagyis élelmi-
szer van. Pir napra ré, egy vasarnap délutdn
meglatogatta Nagy-Enyeden Hegediis Samuel
tandrt, a ki neki kordbban osztdlytanitGja volt
8 a ki irdnta sok jéindulattal viseltetett : «No,
holnap — mond# — Isten segedelmével indu-
lok». Hidba val6 volt ismét a marasztis. Mésnap
reggel kénnyii 6ltézethen, mintha csak g mezire
menne, kezében sétabottal belépett s le sem
iilve, mondd: «Még egyszer latni kivantamo.
Fkkor mindketten — a nagy-enyedi kollégium
kapujatél, a mint f6ljegyezték — kiindultak a
Szentkirdly-uteza felé, melynek végén a mezén
elviltak s Hegediis a halal gondolatival agyi-
ban sokiig nézett uténa, mignem a Maroson
atment,
* -

S most kovetkeznek azok a hihetetlen
nehezségek és akadalyok, melyek legyézé-
sére Korosi Csoma Sédndornak csak egy fegy-
vere volt: a végtelen szelidség, tiirelem és
kitartds. Bukarestbs] 1820 janudr 1-én Kong-
tantindpolyba indult; Rusesuknil dtlépte a

8 gyapjut szallité fires bolgér szekerek-
kel Bulgdridn keresztiil Drindpolyba tartott. De
& pestis az aegei tenger partjan levé Enoszba
kényszeriti ; honnan hajén Khios és Rhodus
szigetek mellett Egyiptomba, Alexandrigbavitor.
lazik. Néhany J6 embernek segitségével, sok
faradsig utin Cypruson, Szirign 4t Bagdadba
J‘}t?tt- “h?: végig eddig a Séndor néy térékos
kiejtése szerint «Sikunder bégy-nek ismerek :

; )’
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de Csoma dlarezot nem viselt, hanem mindeniitt
sajit neve alatt jart. Rich bagdadi angol
kivethez latin nyelvii jelentést intézett s thmo-
gatdsival szeptember 14-én eurépai oltonyben
l6héton egy karavannal Kurdisztdnon it okté-
ber 14-én Perzsia févirosdba, Teheranba ért.
Itt eurépai embert nem talalt, de az angol
kovetségnél egy perzsa szolga szdlldst és
egyéb targyakat adott neki. Levelet inté-
zett Mr. Willock Henrik érnagy kévethez, a
ki hazajitt s Gesesével George-al, valamint
dr. Richard kivetségi orvossal egyiitt felkarol-
tdk a magyar utazét. Szivességokbol négy héna-
pot t61t6tt Teherdnban, hol megismerkedett az
6 és 1j perzsa nyelvvel, t6bb 6t érdekls munkdat
dttanulmdnyozott. Deeczember 21-én levelet irt
Nagy-Enyedre Zabolai Kovées Jézsef tandrhos.
«Latvén — irja e levelében — micsoda nagy bi-
zonytalansig uralkodjék az egész tudds vilagbhan
nemzetiink evedeti lakhelye, elszdrmazdsa, ré-
gibb torténetei, nyelviink mds nemzelelkel valo
atyafisiga felett, tovabbé miesoda helytelen
vélekedései legyenek a kiils$ iréknak, a kik sem
nemzetiink torténetével, sem a nemzet karak-
terével és szokdsaival eléggé ismeretesek nem
lévén, csupdn a nevek hasonlatossdgdbdl itél-
vén, akartdk megmutatni nemzetiink elszérma-
zéisdt és régibb torténeteit utoljara latvan,
mennyire eltévelyedtek légyen némely tudés
hazdmfiai (jéllehet a nyely atyafisdgat helyesen
allitdk) a kiilsé ir6k fekintete utdn: én hogy
mind tulajdon végyédisomnak eleget tegyek,
mind pedig nemzetemhez valé szeretetemet és
hélddatossdgomat megmutassam, szémba nem
vevén faradsdgot, nyughatatlansdgot, tévolsd-
got és megtiorténhet veszedelmet, azon fikly#-
ndl fogva, melyet Németorszdgban gyujtottam
volt meg, elindultam nemzetem eredete felkere-
sésére; az ég megdldotta lépéseimet s nagy
reménységem vagyon, hogy ha valami szeren-
osétlenség nem ér, birha szintén épen més titon
indultam legyen is meg, mint a melyet a koz-
vélekedés javallhatott volna, révid ids alatt
megbizonyithatom, hogy nem helytelen funda-
mentumon épiilt az én megybdzddésem. » Kéri,
hogy a «nagyérdemii hazafiak» némi pénzsegélyt
kiildjenek, mert tulajdon koltségébdl, barmi
szerényen élt is vele, kifogyott, s reméli, hogy
ha valami szerencsétlenség nem éri, 6rvendetes
relatiékkal egy esztendé mulva hazatérhet.
A levél megjelent a «Tudoményos Gytijteményn-
ben s Pestvarmegye, J6zsef nddor féispén elnok-
lete alatt 1821. méjus 10-én tartott kozgytilésén
tjeles Gsszegets adtak Gssze & elrendelték a
gytijtést a megyében a szolgabirdk utjdn a bir-
tokosok kozt is. Erdélyben 86 arany gyiilt ossze,
mely Gsszeg Trattner Jinos a «Tudoményos
Gytijtemény» kiadéja tjan Jozsef nédor, mint
a Magyar. Tud. Akadémia pértfogija kozvetité-
sével, 1821. szeptember 18-in a bécsi titkos
kanczelliriatél s illetve O Felsége kabinet-iro-
ddjitél legmagasabb paranes mellett tovibbi
kézbesités végett Konstantinapolyba gréf Lii-
tzow es. és kir. internuntiushoz kildetott, a ki

az ottani angol kdvetnek adta 4f, hogy Willock
utjdn Csomdnak kézbesitsék. Az 6sszeget azon-
ban Csoma ekkor mir nem kapta meg, merg
mérezius 1-én héitrahagyva eurépai ruh&jas,
minden kényvét és iratdt, bizonyitvinyait s még
egy levelet is Kovdes tandrhoz, arra az esetre,

ha el taldlna halni, a Willockt6l kapott 40 arany, -

méasként 300 rupia, kériilbeliil ugyanannyi eziist
huszas segélylyel, melyet ez késébb az angol
korménynak betudott, ormény paraszt ruhiban
Khorrasszéanba indult. Meshedben az oroszszal
folyé héboris villongésok miatt két hénapig
1d6z06tt, de november 18-an megérkezett Bokhg.
riba.

Néhény nap milva télviz id6ben, Afghanisz-
tan fovarosiba, Kabulba érkezett. Januar 19-én
tovibb menve, Duka varosdban talalkozott Allard
és Ventura franczia tisatekkel, kik szivesen fo-
gadtik s mivel a tél miatt tovabb nem hatol-
hatott, velik egyelére a pendsabi britt Lahorba
ment. De marczius 23-4n mér Kasmirba indlt s
onnan junius 9-én megérkezett Ladak tartomany
févirosiba, Lehbe. Innen 25 napi veszteglés
utdn kénytelen volt Lahorba visszatérni,
utjdban Kasmir hatdrdnal talalkozott William
Moorcroft angol korményiigynikkel és utaze-
val, a ki kolesonadta neki Georgi dgostonrendi
pater 1762-ben irt kezdetleges tibeti szotarat,
melybél megismerte, hogy a tibeti nyelv egytagi
mongol nyelv s az indogermén szanszkrithél csu-
pan az irésjegyeket vette &t, ugy mint a ma-
gyar alatint. Késobb kozolte Moorerofital, hogy
a telet a tibeti nyelv és irodalom tovabb tanu-
lisdra szentelné, ha mindennapi sziikségei fe-
dezésére segedelmet nyerne, abbél a ozélbdl,
bogy megismerje az elétte mér tudvalevé szd-
mos kétet tartalmat, melyek minden tibeti zér-
diban feltalilhaték. Mooreroft belatvan, hogy
Anglia ép ekkor folyé kozép-zsiai terjeszkede-
sére nézve ez milyen fontos dolog, 300 rupiat
ad mindennapi ssziikségei fedezésére, melyet &
is késébb az angol korménynak szintén be-
tudott. Csoma 1823 dprilis 21-ikén irdsban
koteleste magit, hogy «hii lesz igéretéheznl
azaz kutatisai eredményét a kalkuttai ango,
korminynak ajanlja fel. Megegyeztek abban
is, hogy a kalkuttai dzsiai tirsasig a sziik-
séges segédkinyveket meg fogja kiildeni, a
mi azonban sohasem tortént meg. Csoma
1820-t61 1834-ig, mialatt tibeti nyelvtanit és
8z6tarat befejezte, tehat tizennégy esztendeig
Osszesen 4226 rupidt, kérilbelil ugyanannyi
eziistforintot kapott az angoloktdl, a mi havon-
ként alig tesz ki 20 forintot ; és Csoma ez G5z-
szegb6l nemesak élt és ruhdzkodott, hanem
fedezte utikoltségét, a szalliték honorariumét,
& szolgabért és dijat fizetett a lamdknak
tanuldsért és tibeti kéziratokért. Ennyiért ju-
tott Anglia és az emberiség Csoma nagy miivé-
hez, Tibet elsé alaposabb megismeréséhez.

1823 m4j. 2-an elbiicstzott Moorerofttél, kivel
az életben t6bbé soha sem taldlkozott ; 1825-ben
allitélag megolték Bokhardban. Jun. 1-én Csoma
megérkezett harmadizben Tadak tartomény
Leh vérosiba, dtadta Mooreroft és segédje, a
delhii Mir Izzat Ullah leveleit s ajandékait a
Kalon, vagyis elsé miniszter szaméara, a ki
viszont nyolez font thedt és ajdnlé levelet adott
Csoménak Ladak tartomény zangskari keriile-
tében a yanglai léméhoz, a hova kilencz nap
milva megérkezvén, 1823 junius 26-t61 1824
oktéber 22-ig, teljes 15 hénapig a zérdéhoz tar-
tozé egy szobdcskdban a tudés ldmébval és egy
szolga tarsasigaban lakott. Megtantilta a tibeti
nyelvet s megismerkedett azon irodalmi kincsek
nehénydval, melyek 320 vaskos nyomtatott ko-
tethen foglalvik s melyek az ésszes tibeti tudo-
uinyossig és vallés alapjai. Ez idére nézve a
sors rednk hagyta dr. G. E. Gerard angol kor-
ményiligynék egy, bar késSbben kelt levelét,
mely akaratlandl bar, a regényiré tolldval festi
le Csoma ekkori életét s allapotat.

~¢A kanumi hideg éyek zordonsiga — tigy-
mond — eltorpiil, ha osszehasonlitjuk azt a
sangskari zdirddban uralkodott tél fokaval, a
hol Csoma egy egész évet t6ltott ; s ott 6 egy
limival és egy szolgdval kilencz négyszog
libnyi szobdban, 3— 4 hénapon &t el volt szi-
getelve. Szobdcskijukbél nem mert egyikiik
sem kimozdulni, mert a kérnyék héval volt
fedve 8 a h6mérs dllandéan zérus alatt, 10—16
fokon alél allott. Ott iilt 6 kédmoneébe oltozve,
kezeit 6lébe téve ; s ily dllapotban olvasott reg-
geltdl estig, melegits tiz és alkonyat utdn vila-
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mées nélkiil ; a f6ld szolgalt nyoszolyanl s
an egyszerti csupasz falak voltak egyediili ol-
falma az égalj zordonsiga ellen. A hideg oly

f"ssigol'ﬁ volt, hogy nehéz feladat volt a kezeket

apjutakaré alél felszabaditani a kényy
;avgfeiﬁlak atlapozdsa végett.» .

Mintdn méar a Ladakban valé hosszas tar-
téskoddsnak czélja nem volt, Csoma titra
kelt, hogy dthatolbasson a Himalaya havasi
ggorosain, még mieltt azokat a héfuvatagok
egészen eltakarndk. November 26-4n eljutott a
kelet-indiai angol Sabathuba. Itt gyanus szem-
mel néztek rd s igazolisra szélitottak fel, mire
& a kalkuttai fékorményzéhoz irt jelentésében
fejtette ki czéljait 8 beszdmolt eddigi munkas-

sigarol,

Erre a korminy médjus havatél 50 rupia havi

gegélyt utalvinyozott s neki most Csoma egy
- mésik terjedelmes emlékiratban ismerteitg_éf];.ﬁ_& W/

digi tanulmanyait. :

1825 junius 6-ikdn nyelvtana és szétara vég-
leges elkészitése végett elindult masodik witjara
Tibet felé. Reményei ezuttal egy lama hanyag-
siga miatt, kivel tanulményaiban valé segi-
tésre szerz6dott, meghiusultak, igy hogy 1827
janudr 1-én tizennyolez hénap mulva, irodalmi
kinesekkel megrakodva ugyan, de mégis csalat-
kozva és lehangoltan tért vissza Sabathuba.
~ Ujabb angol segélylyel, melyet azon feltétel
alatt kapott, Logy hdrom év alatt Tibet tirté-
netérél és nyelvérGl kimerité tudésitist ad,
elindult harmadik tibeti utjéra, a busahiri Kg-
numba. Itt ismét egy értelmes léma s az oreg
Padma tarsasigiban, 9500 léb magassigban a
tenger szine felett, a falu legszélsé magaslatéin,
egy kunyhéban tartézkodott 1827 augunsztustol
1830 oktdberig, tobb mint harom éven at. Ttt
taldlta meg Gt bardtja, dr. Gerard, ki mar idéz-
tik levelében, 1829 telén réla a kovetkezbket
irja: «A tél itt mindig kegyetlen. Az utolsé
télen 4&t, iréasztalénal iilve s tet6tsl-talpig
gyapjtruhéba burkoltan reggeltél estig dolgo-
zott minden melegité 1liz nélkiil, nem engedve
maginak a legkisebb id6t sem a szérakozdsra.
Egyszerti téplaléka az itteni szokds szerint ké-
szitett zsiros thea volt . . O ily helyzetben, mely
més embert bizonyira kétséghe ejtett volna,
40,000 tibeti sz6t Osszegytijtott s elrendezett.
Mir is 44 kotetet olvasott 4t egy tibeti mun-
kébél.»

Elhagyva kanumi magényst, 1830 oktéberé-
ben Kalkuttiba érkezett, hogy tibeti nyelvtanat
6s sz6thrit sajté ald adja. Az Azsiai-tdrsasig
havi 100 rupia illetménynyel alkalmazta, fel-
adata lévén, hogy a Hodgson nepali kévet 4ltal
& kormény koltségén beszerzett s a tarsasignak
dfadott tibeti miivek fel6l kivonatos jegyzéket
dllitson Gssze, & mit kiviile senki mas ez ids-
ben megtenni nem birt. Fat 6 példds pontos-
siggal teljesitette is; de négy és fél esztendd
telt el, mig két fomunkaja sajté ald keriilhe-
tett. Bz idS alatt 1834 februar 6-ikén egyhan-
gulag az Azsiai-thrsasdg tissteletbeli tagjhva
vilasztottdk s végre megérte, hogy ugyanezen
évben személyes gondozasdval, a kalkuttai misz-
sziondrius baptista nyomddban, az Assiai-
tirsasig koltségén megjelent eldszor a 345
lapra terjeds szétdr (Dictionary), azutin a 204
lapra terjeds nyelvtan (Grammar) is angol és
tibeti nyelven. Az elébbihez 40 lapra terjedd
kényomatos melléklet csatlakozik, mely Csoma
Sajitkezi munkdja. Mindkét mii ezimlapjén
biiszkén 411 ott : «hy Alexander Csoma de Koros,
Siculo-Hungarian of Transylvania», «irta K6-
rdsi Csoma Séndor székely-magyar Erdély-
orszighély. Intézkedett, hogy mindkét miivébol
25 példény kiildessék Magymmlsag kﬁmll);és;ei-

is. A tudomdnyos vilig a legnagyo -
ismerégsel fogadta a két alapveté munkét, me-

- ek egyszerre a vilaghird orientalistik kozé

emelték Csomat.
= égban is nagy orommel fogadtik,
hogy a mér dltalinosan halottnak hitt Csoma

B %dB“ﬂ&peatrél tudattdk vele, hogy a Magyar

‘ud. Akadémia 1833 november 15-én levelezd
mvd vilasztotta s megkiildték neki a Jézsef
r aldirdsdval ellatott oklevelet.

*

ké:tsas november 30-4n hdrom “:". tf‘g??ﬁt
az k hogy a britt €jszak-
M ;ﬁngol orménytél, hogy i R

ithila és mas
%026 nyelveket tanulményozhassa. Az ttlevelet

£y —____ VASARNAPI UJSiG.

2 g /’c‘ﬁ-;—-})-ﬂ

DARZSILINGI MONGOL LAMA,

O ettt Wt vy Sy

hieriész, Robert, vajzau,

LAMA-SIR DARZSILINGBEN.

der Csoma» név alatt meg is kapta, azzal a
megtolddssal, hogy tovdbbi havi 50 rupiiban
részesiil, ha kutatdsai eredményét az angolok-
nak adja. 1836 janudrban a hideg éjszaki szél-
lel szemben csénakon a Hugli folyamon f5l-
felé indult s Malddn 4t mdrcziusban a szikkini
hatdron a Himalayik kozelében Jslpigor}'b:a.n
talaltuk. Majd TitalyAba ment, egy bensziil5tt
nyomortségos kunyhdjiban lakott, hogy a nép
bizalmét megnyerje s e kozben idejét a szansz-
krit, maharatta és bengdli nyelvek tanuldsira
szentelte. e
ménye, hogy .Hodgson nep vet koz-
vetIilt;séve}I' Knmggndon it eljuthat Tibetbe, nem
valésulvan, 1837. végén Kﬂl'kl_lﬂﬁbs ment, hol
négy esztendeig, mint az Azsiai tirsasdg konyv-
tarosa, ennek épiiletében egy czellaszerd szobd-
ban a kényvek és iratok halmaza kozitt reme-
teként lakott. Az utazisoktél .magbgrnult, de
egykoru leirdsok szerint most is nysjas, szere-
tetre mélté6 és mindenkivel jét tenni akaré
férfict volt. Este az udvarban, vagy az épiilet
nagy termében tett egy kis sétét s ugti.n be-
esukatta magdt. Irdasztala folé hajolv_a, a
sganszkrit nyelvet és dialektusait, valamint a
tibeti forrésokat tanulményozta s vig volt és
deriilt, ha a hazdrél és a magyarok eredetérdl
beszélhetett. Kalkuttiban léte alatt folytatta a
londoni és kalkuttai dzsiai tdrsasdgok folyt?_:rha-
taiban azokat a kozléseket, melyek egy kiilon
kiotetre mend dolgozatot és tanulményt foglal-
nak magukban. Kéziratban maradt 686 folio
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lapra 8 20 lapnyi mutaté tabléra terjedd
«Bzanszkrit és tibeti miszavak gytijteményen,
Hasonl6képen kéziratban maradt s Duka Tiva-
dar Londonban él§ hazdnkfia, Kérési Csoma
Sandor életrajzdnak feldolgoz6ja ajandékabél a
Magyar Tud. Akadémia birtokdban van t&bb
824z sz6bol 4allg szanszkrit, angol és magyar
826 gyiijteménye.

A tibeti nyelvtan, széthr és Csoma tanul-
manyai utdn, Londonban tigy mint Parisban s
az egész vilig tudés tdrsasagaiban foglalkozni
kezdtek vele s Csoma magét a budhizmus emlé-
jén taplalkozott nagy bélesész, Schopenhauer
elméjét is termékenyitette, a ki elismeréssel
emlékezik meg az «érdemteljes magyar»-rél,
Igy lett Csoma, a kinek személyében a nyelvész,
torténész, geographus, bolesész és theologus
egyesiilt, a vilig egyik legelss és legnagyobh
orientalistdja, a ki tudés szempontbél is vilig-
hiriivétette amagyar nemzetet. Csoma ekkor mar
anyanyelvével egyiitt tébb mint 20 nyelvnek
van grammatikai és gyakorlati birtokdban, me-
lyek: a héber, arab, szanszkrit, ehaldeai, pubstu,
- és 1ij-perssa, gorog, latin, ol&h, szerb, horvat,
német, angol, franczia, orosz, tibeti, hindosztdni,
maharatta és bengali.

Otvennyolez éves volt mar Csoma, midén
1842-ben elhatarozta, hogy még tiz évet fordit
kutatdsaira s asutén hazajon. Széndéka volt
Lasszéba menni, hogy felkutassa a tibeti irot
dalom még rejtett kineseit. E végb6l februdr
héban, csénakon indulva fel a Gangén, Tibe-
kelet-éjszaki utjdn mérczius 24-ikén érkezett a
bengal Darzsilingbe, hol dr. Campbell angol
tgyvivé a szikkimi Radsa egy udvari emberét
kiildte el Csomahosz, gyo6zédjon meg Csoma
czélja és tibeti miveltsége felsl. Fz elbamult
egy eurépai embernek ily nagy tantltsaga
felett s levelet irt a Radsahoz, kinek esaladi
szokésa szerint legidGsebb fia volt a tubgdni
lima s igy remélni lehetett, hogy engedélyt
kap a Szikkimbe s Lasszéba menetelre. Csoma
boldog 6rémmel virta az izenetet, Aprilis 6-4n
azonban ldzba esett. Darzsiling felé ugyanis a
Himalaya felé emelkedd tt utolsé tiz mért-
foldjét siirti tropikus novényzet kizepette azon
idében még terjedelmes posvany boritotta. Ez
azon hirhedt Himalaya alatti ov, mely Terai
koril, mint a legveszedelmesebb maldridval el-
lepett helység ismeretes. Az utasok azért itt
csak nappal és gyorsan utaznak &t Csoma
azonban szokdsa szerint gyalog jérvén, valé-
szintileg itt meghdlt s megkapta a gyilkolé be-
tegséget. Hidban akart neki gy6gyszert beadni
dr. Campbell, — azt vilaszolta, hogy mindig
orvossig nélkil gyégyult meg s par enyhe
orvosi szeren kivil mést soha sem vett be.
Aprilis 9-ikén azonban arczén a haldl nyomai-
val belenyugodott, hogy gyégyszert vegyen be ;
mésnap reggel kissé jobban éreste magit, de
estére roszabbiil lett s 11-ikén reggel 6t 6rakor
panaszszé és kiizdelem nélkiil kimult.

Dr. Campbell irta ssze holmijét : négy szek-
rény konyvvel s iratokkal, indiai durva kék
posztébol késziilt 6ltony, melyet mindig viselt
s abban is halt meg, nehdny ing és egy f626-
edény, ez volt minden vagyona. A ruhdt szol-
gijanak adtik, 6t pedig masnap, dprilis 12-én
reggeli nyolez érakor elhelyesték az angol gyar-
mat sirkertjében. dr. Campbell olvasta a halotti
imét. Taldltak ndla 224 rupia készpénzt, vében
26 drb aranyat s egy pénzutalvinyt a kalkuttai
banknak. Ebbél levontik a temetési koltsége-
ket, megfizették a szolga bérét s a tobbit Kal-
kuttdba kiildték. Az Aszsiai Térsasig értesiilye
& tudés haldlirél, 1000 rupia kéltséggel hét 1ib
magas sirkovet dllitott hantja f5lé,

Csoma utolsé ttjéra tavozdsaelSttegy levélben
az Azsiai-tirsasdgra hagyta mindenét. Osszes
hagyatéka akalkuttai bankutalvény szerint 3000
sikka rupia, 2000 kézonséges rupia ; ehez jhrult
még a temetésérél megmaradt 21 rupia és az
ovében taldlt 26 darab hollandi arany. A biré-
sag azonban formahidny miatt nem erésitetic
meg a végrendeletet s igy egy holland iigyved
utjin a hagyatékdban talalt pénzt itthon maradt
rokonai 6rokélték. Csoma Séndor hérom test.
vérének gyermekei egyenls Osszegben egyen-
kint 1500—1500 rénes forintot kaptak.

Ekkor tortént, hogy a rokonok siremléket
akarvin dllitani a temetdben, Nagy Pal ref.
lelkész tandcsira a helyett 100 forintot adtak
iroszerek és tankényvek beszerzésére az isko-
linak, mely Gsszeg kamatozva, ma 1000 frindl
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nagyobb s részben iskolai, részben valldstaniti
kepealapul szolgdl.

Csoma nem jutott ugyan el Lasszdba, de a
nélkiil is befejezte a maga feladatdt, oly tudo-
minyossiggal, melylyel «leczkét adhatott volna
Eurdpa és Azsia minden tudésdnaky; az alapo-
kat 6 lerakta, a jovit a kovetbknek megnyitotta.
A Gobiban mér folynak az dsatdsok; Tibetrdl
ma tudjuk, hogy a féld eme legmagasabb fen-
sikjan, az emberi nem bolesejében keletkezetb
elogzor a vilag legrégibb s szémos tudds sze-
rint & magyarokkal rokon akkdd-szumir kul-
turdja. A tibetizmussal az dzsiai nyelvek leg-
nehezebbje, az dzsiai népek legtitokzatosabbja
taratott fel s e kulesesal haladva a most folyé
angol expediczié is naponta emlegeti a Csoma
nevét. A tibetistik pedig maig 6t tekintik mes-
terckil. A magyar tudomény legnagyobb alak-
jainak egyike 6, a ki az egyetemes tudomény
fejlédésében is maradandé nyomokat hagyott
maga utdn.

gy ENEK ,
KOROSI CSOMA SANDORROL.

Ugy indult el innen, mint egy vandorlegény,
Mint egy dgrdl szakadt, szegény vdndorlegény.
Kebelén kenyere, hitdn meg a hdza, —
Kezében nem is bot, csak egy sétapdleza.
Mintha nem is tdvol vildgba ment volna —
Csak egyet szétnézni a szomszéd Zagonba.

A hogy nekivigott erd6k siirijének :

El sém is buestizott, utdna se néztek,

Csak a lomb susogta kérilotte ldgyon :

Az Isten megdldjon!

Nem igen szorongott pénz a tarsolyiba,
De mindenhaté tiiz lingolt az agydiba ;
Partfogéja sem volt, ki segftse, védje,

De vasakarat volt minden idegébe.
Mindazt, mi hitisdg, bizony megvetette,

B az igaz nagysigot maghért szerette,
Faké emberke volt, a hogy ftjét rotta,

De valami szent fény sugdrzott le réla: —
Az igazsig fénye, honszeretet ldngja

Volt a — gléridja.

Mit a nélkiilozés, gondok, szenvedések |
Az 6 nagy lelkének meré kiesiségek.

B

Maga el6tt esupdn egy esillagot létott:

Az Gshon mez6in siirgé magyarsdgot |
Rokonok, testvérek, ha ritok taldlna !

Ha ragyog6 #lma valésigra vilna !

— Nem vilt valésdgra, megmaradt dlomnak,
De a esaléddsok kineseket rajzottak . . .
Tisztelet adassék az 6 nagy nevének

Akkor is, ha — tévedt!

Emberirté harezok rettentd vitézi,

Nem tudok én rdtok ghitattal nézni,

De ha nézem ezt a sziirke székely embert,
Ki egyediil kiizdétt s félelmet nem ismert,
Ki vergédé hona képével szivében,
Meghéditotta a vildgot egészen

s bér maga bizony koldusnél szegényebb,
Roppant kineset hagyott az emberiségnek :
Meghat e nagy élet, ez a nagy haldl itt

A — leboruldsig !

Elete, haldla, diesé vagy példdnak,
Himalaya orma, j6 vagy sirdombjdnak.
Fenséges tetddnél, mely feltor az égbe,
Egetvivébb elme volt az 6 elméje,

Nagy szive borongdébb s kit levegtd himbdl,
Szelleme szirnyalébb biiszke sassaidndl ;
Pordt rizheted magdnyodba zdrva,
Vildggd tiindokél halhatatlansdga

8 élni fog dldottan mindnydjunk szivébe

Megszentelt emléke !
Endridi Sandor.

DARZSILINGI LEVEL.
Darzsiling, 1904 juniuns.

Mialatt az egész vildg fesztilt figyelemmel
kiséri a mandsuriai és koreai eseményeket, az-
alatt az angol fegyveres hatalom zaj és feltiinés
nélkiil vonul be Tibetbe. Az egész expediczi6 had-
miiveleti alapje Indidban: Darzsiling, Tibetbe
a Himalaya bhegységen dtvezeté hagék kulesa.

A magyar ember elsé utja Darzsilingben a
kegyelet tutja, mely Kdrdsi (soma Séndor sir-
jahoz vezet.

Az itfeni angol temetében, mely egy mere-
delg lejtén fekszik, a legalsé terraszon, par 16pés-
nyire a bejdrati kaputél van Kdrdsi Csoma Sén-
dor egyszerii vasricscsal bekeritett sirja. Felette
nyolezszdgletes, falazott és meszelt alacsony pil-
lér jelzi a helyet, hol egy magyar tudds és kutato

A WATERLOOI CSATA, — 7

hamvai porladnak, tdvol a hazdtél. Nem néz-
hetem kesertiség nélkiil ezt az elhagyott, szerény
sirt, melyet a honfitdrsak kegyelete elfelejtett
megjeldlni. Egy kis fehér mdrvanytibla, az
«Asiatic Society of Bengal» megemlékezése
nagy nevii tagjardl, a pillér oldaléba mélyitve.

Az eredeti felirat, melyen Csoma éveinek
gzdma tévesen van 44-nek mondva, mert 58
éves kordban halt meg, — igy szdl:
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Ml oRER TATALKOZASA A HARCZ UTAN.

Ha mér porait nem hozzuk is haza, hogy
abban a féldben pihenjenek, melynek kiizde-
lemteljes életével és munkdival hirt és dieso-
séget szerzett, legaldbb sirhantja felett emel-
kedhetnék egy emlék, melyet magyar kéz emelt
és mely magyar széval hirdetné az elhagyott
sir lak6janak hervadhatatlan érdemeit. Nem
nagy megerdltetésébe keriilne a magyar térsa-
dalomnak, hogy ezt a hatvankét éves mulasz-
tdsit helyrehozza.

Kérosi Csoma Séndor sirjatél tekintve nyilik
egyike a legszebb kildtdsoknak a piratlan fek-
vésti Darzsilingre, mely az ethnographusnak,
természettudésnak, miitorténésznek, turistanak
és laikusnak egyardnt béséges anyagot nyujt a
tanulményra és gyoényosrkodésre.

A Himalaya el6hegységének egy hosszan
elnyulé hegyhatan fekszik Darzsiling, koriil-
belél 2300 méter magassagban.

Azamerikaiakon kiviil talén az angolok értenek
legjobban ahhoz, mint kell egy arra alkalmas
pontot a viligkozlekedés szdaméara hozzdférhe-
t0vé tenni és gy berendezni, hogy ez ne esak
8 helyi érdekeket szolgdlja, hanem a vilig-
turisztikdnak is mindaszt nyujtsa, a mi a nyu-
gati ember sziikséglete.

A Siligurib6l Darzsilingbe vezeté keskeny-
viginyt vasut, mely elsérangt stratégiai jelen-
toséggel bir, a vasutépités remeke.

Az egész ttvonalon, mely bar csak 50 angol
mérfold, a vasat 5000 labnyi emelkedést kiizd
le és az utast a legvaltozatosabb hegyi panord-
mikban gysnyorkodteti. PAlmak, z6ldel6 erddk,
§ nagy teaiiltetvények a volgyekben. teszik han-

ssd a nagyszerd hegyvidéket.

D&miﬂmg a fiirdGhely Mm&;ﬂ'ﬁa}lm:

pilt csinos cottagei aival €8
hatalmas szdllodgival. KitiinG serpentin-utak,

- Villamos vildgitds, vizveseték és j6 szallodik
“h:ﬁ kényelmet biztositanak.

lakossig tarka keveréke a szomszédos

‘hegyvidékek népfajainak.

Darzsiling kozelében a tisztén tibeti lakos-
sigu Bhutia-Busti falu a tibeti életrsl nyujt

~ fogalmat. A buddhista templom tarkén szine-

%ett fafaragdsai és festményei khinai befolydst
tikroznek vissza, A templom homlokfalin
tizenkét 4116, fiiggélyes tengely koril forgat-
bat henger, melynck feliiletére imédsigok
Vannak réva tibeti irdsjegyekkel. A hivék zsineg

ey

Segélyével iak ezeket, midltal — hitok
Sering oy boddeis. itk elmondobinalk
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vétetik a mennyei hatalmassig dltal. Tlyen ké-
nyelmes mdédja az djtatoskoddsnak az is, hogy
egy kisréz vagy eziist hengerbe gongyolt imdd-
sagokat fa- vagy csontnyélen, a henger feliile-
tére erdsitett, slomgolydban végzédo linezczal
forgdsba hoznak. Legkényelmesebb minden-
esetre, 5 ehhez az egyéni hozzdjarulis sem
sziikséges, hogy az imédsdgokat hosszl zdsz-
l6kra irjak, melyeket a szél tart dllandéan
mozghsban. Ilyen zaszlérudak dllanak a ma-
gaslatokon és a sirok kordl.

A mi a turistdkat killonosen vonzza, s miért
a vildig minden tdjar6l nagy szémban seregle-
nek oOssze, az a foldgémb legmagasabb hegyé-
nek, a Mount Everest-nek a kozelsége.

Ez a hegykirdly azonban ritkén és akkor is
csak a kora hajnali 6rikban veti le rovid idére
felh6fatyol leplét eziistos fényben ragyogé fehér
orméroél.

A «Tiger Hill» tetejérdl, kordn hajnalban,
mid6n a kel8 nap elsd sugarai kezdenek a mé-
lyen léabaink alatt hompdlygé és kavarods
lomha felh6-tenger drjaval kizkodni és konnyi
fehér kodfatyol-rongyok kergetbznek a hivos
reggeli légben, akkor oszlik el éjszak-nyugat felé
a siirti takard, és hosszan az egész lithatdron
végig feltiinnek, rézsis fehér fényben ragyogva
a Himalaya hegyléncz Oridsai. Alattuk az eld-
hegységek sotétzold erdSkkel boritott hosszi
sorai, kulisszaszertien egymds mogott sora-
kozva, mindinkabb finomodé szindrnyalatokban.

Leghitul pedig esziistfehéren, szinte vilagi-
téan, az ember soha nem tapodta sztiz-hé orom,
a hegykiraly, a Mount Everest. .

Ahitat fogja el az embert ebben a templomi
magasztos csendben és elbiivilve a latomény-
szerii képtdl, csak nézzik szétlandl, mig az
lassan, szinte észrevétleniil ismét eltiinik sze-

ink elol.
e Kertész K. Rébert.

A VEN GAZEMBER.
Elbeszélés, (Folytatée.)
Irts Mikszdth KAlman,

Mindamellett szeretném, ha elobb ez a ha-

gyatéki figy rendbe jonne.
A béro szivarokat vett ki egy szekrénybdl és

szivélyesen megkinilta.

— Gyujtson rd4, féhadnagy ur és iiljon le
egy kiesit ndlam. Igen oriilok, hogy onnel
kezet szorithatok. A mi pedig az Grokséget
illeti, vegye 1igy, mintha nem volna végrendelet.
Nagyatyjuk utin a két unoka orékél, punktum.
Ez méaskép nem is lehet.

—De...

— Semmi de, kedves f6hadnagyom. En nem
fogadhatom el az orokséget onik elol. (Elére
elmosolyodott attél, a mit mondani akart.)
Pedig voltaképen én is csak beteg kutya va-
gyok, mint a tobbiek, kikr6l az én oreg bard-
tom gondoskodott. 86t én vagyok a legbe-
tegebb.

— De hisz a gyfijtott pénz a méltosdgod
vagyondbol van véve.

— En azt most mér nem hiszem.

— De ha maga a megboldogult mondta ?

— Epen azért.

— Nem értem.

— Ldssa, ha én most azt a pénzt elfogadnim,
orékké bantana a lelkiismeret, hogy azt onok
elél elraboltam ; mert tegyiik fel, hogy esakugyan
elhardcsolt az oreg 1ir egyet-mist télem, enge-
delmeskedve annak a nemes érzésnek, mely
6t szinte szentté teszi én elSttem, (a biré arcza
kimelegedett és hangja ligy lett, majdnem
reszketeg) csak az § szerencsés keze, az ¢ gaz-
dalkoddsa, roppant takarékossdiga és iizleti
iigyessége mellett nbéhetett az fel akkora osz-
szegre. Borokat vett oleson s drigdn adott el
Gabondval is spekulalt. Mind ezt azzal a gon-
dolattal, hogy a gyerekeimnek legyen. Nalam az
a pénz ép agy elolvadt volna, mint a tobbi.
Hanem azért én most seperjem be, tgy-e, te-
kintet nélkiill arra, hogy az 6 unokiinak ma-
rad-e vagy nem marad? Ugyan mondja meg,
mit tartana rélam a vilig ? Hit megmondom én,
mit tartana: ast, hogy Inokay hitviny ember,
a ki elfogadta attél a hii szolgatél hosszd
életének keserves verejtékét s kifosztotta az
unokdit. Azt ugyan senki se hinné, hogy az a
négyszazezer forint tlem van elesipegetve. Sét
komolyan mondom, most mér én se hiszem.
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- Alszbl6k és vadszdlék esoportja.

A BUDAPESTI FUVESZKERTBOL,

— De hat akkor mit esindljunk? — szolt a
féhadnagy szinte megijedve. — Mert az o6rok-
séget én se fogadhatom el, ha akarndm ge,
hidba bhagyja nekem méltésigod.

— s miért?

— Mert rajta van a stigma. Maga az orék-
hagyé bélyegezte meg, ramutatva, hogy lopott
vagyon. Engem a tiszti kardbojt kotelez arra,
hogy visszautasitsam.

Inokay meglepetésében lenyelte a csibukja
fiistjét, kohogni kezdett téle.

— Hm, erre nem ig gondoltam. Ejnye, ez
furesa kezd lenni.

— Annyira furesa, — vette fel a szot a f6-
hadnagy, — hogy végre is oda kelléne adni
csupa becsiilettudisb6l az dreg tr hagyatékit
valami j6tékony czélra, idegeneknek, De hét
akarhatta-e 6 azt? Okos lenne az? A mai vi-
szonyok kozott? Hiszen kaczagna rajtunk a
vilag.

Ez a 826 1j perspektivit nyitott Inokay elé.
Nevetségessé lenne. Persze nevetségessé. Ettol
ijedt csak meg komolyan; ezt keriilte egész
életében, ezért volt finyds némely dolgokban s
némelyekben konnyelmii és most ime ott 4ll,
hogy épen a finydssiga, a gavallérossdga miatt
viljék nevetségessé. A negyvenes évek pézolo
nemzedékéhez tartozott, mely egy fonséges
szinjitékot jatszott el Eurdpa eldtt, — maga
dolgozvin 6nmaga ellen, folszabaditd jobbagyait,
levetette bibor palistjit, eleresstette szolgiit,
mintha mondand: «Nem akarok vir lenni tobbén,
csapra eresztette a zsirt, hadd folyjon el. Ez a
nemzedék annyi ideig hinyattatott a szinpadon,
hogy a valé életrél és annak kivetelményeirsl
megfeledkezett, pedig hat élni mégis esak kell,
ingyen senki se ad semmit, a varga nem varr
csizmat, a szijgyirté nem ad lészerszémot.
E fényes follobbanésok nem lehetnek dllandok
se egy ember, se egy nemzet életében. A rea-
lizmus és az idealizmus kell, hogy folviltsik
egymast, mint az éjt a nap és viszont. Mert
akér az egyiket viszi tilsdgra, akér a masikat,
elpusztul bele. A soviny ember is ¢p oly kozel
dll a szélhiidéshez a sovanysiga miatt, mint a
kovér a héjéért. Inokay szinte hétra téntoro-
i:;:e : bbepglmamﬂ az igy folvetett kérdés

Jebe. Ugy van, tgy, a f6hadnagy igazat
beszél ! Inokay Gotfrieden kaczagni fognak%l

hogyne! Hahaba. Don Quichote de la Mancha
kidobta a négyszdzezer forintot az ablakon s
Rozinante éhesen nyerit az istdlloban.

— Igaza van, f6hadnagy, igaza van, — mo-
tyogta elszontyolodva, — az nem volna okos
dolog, s6t a legnagyobb esztelenség lenne. Vala-
mit tehdt ki kell gondolni. Valéban benne van
abban a végrendeletben, hogy ez a vagyon td-
lem van elszedve ?

— Valoban benne van.

— Milyen szavakkal, mert én nem figyel-
tem @ kifejezésekre ?

— Azt hiszem, azt a szt haszndlta az oreg
ur, hogy «loptamy.

— Bizonyos én ebben?

— J6 volna talian elkérni a sziveget, a mél-
tésdgos asszony vette magihoz.

A biré csengetett a komornyiknak.

— Kérd el a barénétél a végrendeletet, hogy
sziikségem van ra.

A komornyik elhozta par perez alatt, még
egy kis czédula is volt hozza mellékelve, be-
hajtva pikkelyes kigyé alakra. A baré kibon-
totta és elolvasta a tartalmdt. Csak egy sor
volt: «Légy eszeden Fredi. Szerddn itt drverés
lesz, és azutan is. Mali»,

Idegesen gyfirte Gssze egy gomolyaggé az
ujjai kozt, mikozben figyelemmel olvasta végig
a végrendeletet. Siri esénd volt a szobdban.
A nyitott ablakon egy bignonidnak a fehér
viragos dga behajolt. A féhadnagy azzal mu-
latta magat, hogy a fiirtoket olvasta rajta, bizo-
nyosan otjével a régi mod szerint, szeret —
szivb6]l — szinbbl — egy kicsit — sehogy sem.

— Csakugyan a lopolt sz6 fordul itt els, —
morogta Inokay mintegy magiban — és mégse
tehetem, nem visz rd4 a lelkem, megesomiriil-
nék magamtél . . .

Igy elmélyedve 6nmagiaban, diinnyigve ol-
vasta tovabb, mig egyszerre élénken felkidltott :

— Hopp ! Magvan !

A féhadnagy kérddleg tekintett rd.

— Megtaldltam a megolddst.

— Hogyan? Mit?

— A szegény dreg tr nem volt jézan eszénél,
mikor a végrendeletet csindlia.

— De ez alkalmasint esak foltevés.

— Dehogy. Bebizonyithaté. Megsemmisithets
az egész végrendelet, tehat a stigma is. Nem

marad egy koromfeketényi ok se, hogy az uno-
kak becsiilettel be ne iiljenek az drokségbe. Egy
olyan jel van itt arra, hogy az 6reg bolond yolt,
mely & napnal is vildgosabb.

— Hol?

— Hat ez a tétel, hogy a budai telkének g
«fold alatli vészél» Mari lednyomnak hagyja,
Hit van ennek valami jozan értelme ? Budgn
csak nines se kdszén-, se eziistbanya a fold alatt?
Mi hat az a fold alatti része az 6 budai telké-
nek, ha nem egy megzavart agyvelonek a fantaz-
magéridja ?

— A telek fold alatti részét? — ismétlé za-
vartan a féhadnagy, és olyan piros lett, mint
a kapos.

A bar6 észrevette, hogy sarokba szoritotta,
é8 most egész kéjjel akarta ledomaezkalni, gys-
nyorkodvén sajit elméjének élességében s ki-
akarvin annak a diadalit élvezni fenékig.

— No, tigy-e megvan az arkanum ? Most fes-
sék aztan beszélni. Erdekes eset, Istenemre.
Hogy fog Balassa csodalkozni! . . .

8 e pillanatban esak az a vagya volt, hogy
Balassdval bamultassa meg magat. Ha nem lett
volna.illetlen, legott atszalad hozza.

— No, az érdogbe is, igy-e nem hitte volna?
— hadarta ezutén. — Milyen megoldis! Ls a
fiskalis se vette észre. Ne hivassam be a fiskalist?

Es felugrott, a cséngetytizsinor felé indulva.

— Nem, méltésdgos uram. Mert én magam
is felvildgositom, hogy tévedni méltoztatik. Sét
ez a théma még igy négy szem kozt is kényes
ram nézve, de immdr kénytelen vagyok vele.
8 legott belatja méltésiagod, hogy nines meg a
megoldas.

— En pedig hatérozottan dllitom, hogy
megvan.

— Hallgasson meg el6bb!

A béré hitetleniil razta a fejét, mialatt Borly
belefogott az elbeszéléshe, akadozva, vontatot-
tan, elvaltozott hangon, mint mikor az osko-
las fid olyan thémabél felel, a melyre el
nem késziilt, mikézben szérakozottan morzsolta
ujjaival kardbojtjat. Elmondta, a mit mdr tu-
dunk, hogyan héalt meg egy éjszaka a budai tel-
ken egy iires hordéban, hogy taldlta meg a
gyémdant-tiit s ennek révén mint lett figyelmessé,
hogy & hordé alatt kincsek lehetnek eldsva.

— No és? — vagott korbe a bédré tirelmet-
leniil a hossziira nyulé elbeszélést megszakitva.

— Kerestem és megtaldltam a kineseket.

A baré ginyosan kaczagott fol.

— Hozstna, oh Bocaccio! Kopzonom a ked-
ves mesécskét. A fGhadnagy tr le akar engem
pipazni. A féhadnagy ur kincseket taldl a nagy-
ap6 fundusdn, a melyek a leinyomnak vannak
testalva, azokat természetesen kiemeli, elpezs-
gozi, elkértydzza a kantinban, minélfogva,
most mar nem csak azért illeti az én gyerme-
kemet a hagyaték, mert az oreg az 6vékébél
lopta, hanem azért is, mert az unoka elher-
délta & kineseiket. Ks ezt persze Inokay biré
el is hiszi. Mert hat az ilyen baréféle ember
nem gondolkozik, nem kombindl, hanem csak
ugrik a fényes utdn, mint a cséka.

— Bocsdnat béré tr, de én soha se szoktam
hazudni.

a Nol no, édes ﬁm' — gz6lt a bérd a ro-
konszenves melegség hangjén, — nem is ugy
van az értve, de ha két j6 ember valami dolog-
ban a dialektika fegyvereivel vetélkedik, az
egyik fegyverrel szabad a mdsik fegyvert ki-
parirozni. Azért hét, ha on kineset taldlt a
budai telek belsejében, mutassa elé és én meg-
adom magamat. Dixi,

Nagyot fujt, és hosszt lélekzetet veit, mint
a ki megint kil6tt egy bombat.
— A kines megvolt, méltosdgos uram (a bard
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yosan mosolygott) bizonydra mondom, hogy
mogVOIt, magam néztem at darabonkint, de. , .
__ Hiszen épen az a de — vagott kozbe ne-
vetve.

__ De nem akartam megtartani, hat elkiild-
fem postan o méltésagod lednyianak, a baro-
nesznek.

Tnokay felugrott, mintha egy villiméram
l6kte volna fel.

__ Ez volt az? — kidltott fel. — Kibujt hat
a megfoghatatlan rejtély ! Igen, igen, most
kezdem mar érteni az osszefiiggést. Az oreg
ar sajnalta a cealddi ékszereinket és a maga
pénzéb('il vette meg egy koltott eladdsi lajst-
vom szerint, valojiban pedig eldsta a telkén
Miezi BzAmMAra.

Most a féhadnagyon volt a meglepetés sora.

_ Hogyan? A méltosagtok ékszerei voltak?

— Sajnos, mi adtuk it az Hreg tirnak, hogy
zalogositsa el, 8 miutan tobb pénz kellett, azt

az instrukeziot kapta, hogy adja el. O aztéin el *

is adta, be is mutatta, milyen czégek vették
ﬁlﬁ& melyik darabot, mily dron. Képzelheti
ennélfogva meglepetésiinket, midén egy napon
megérkeztek a kiillonbozé firmdknak eladott
ekszerek egyiitt egy liddban a lényom nevére
czimezve. Azota sem mertiink hozzajuk nyulni,
gonki se viselte, mert nem farfottuk a mie-
inknek.

— Ts az dreg urtél nem kértek felvilagosi-
tast?

— Resteltiik volna el6hozni. Annyit azon-
ban mégis gondoltunk, Isten bocsdsson meg,
hogy valami inkorrekt dolgot ecselekedett.
Pedig hit egy szent volt 6 akkor is koztiink.
Mit érezhetett az 6 hofehér lelke, a mi gyana-
kodé, szemrehinyé tekinteteink alatt? De le-
gyen 6n megnyugodva, egy gondolatot érlelek
én is, kigsatom és az Inokayék kriptajaba te-
mettetem el. Elégtételt adok neki.

— Koszonom, méltésigos nram.

— Ha van talvilagi élet, folytats a baro elli-
gyulva, — bizonyara j6l fog neki esni ez a kis
figyelem, De mondja.csak féhadnagy, tudta mér
on akkor a végrendelet tartalmdt?

— Hogy tudtam volna ?

-— Hét talan fel6smerte az ékszereket?

— Mirél 6smertem volna fel?

— Hét akkor miért kiildte a lednyomnak?

Egyszertt volt a kérdés, de a féhadnagyot
ugyancsak megakasztotta. Nem jo sokat be-
826lni, kivalt katondnak, mert befondédik a
sajit kifejozéseibe, mint az Abrahdm bardnya
az iszalagok kozé. Kinos verejték tott ki a fo-
hadnagy homlokan, mig areza csupa ling lett.

— Nem haragszik meg méltosigod, ha egé-
8zen Gszinte leszek ? Nem itél meg engem ? —
tagolta idegesen, szomortian, zavartan, — ha
azt mondom el, tekintve a koriilményeket, &
helyzetet, & mit talén nem kellene, a mit, hogy
18 mondjam csak, oh Istenem . . . de talén
mégis . . .

~— Csak beszéljen Gszintén. Hiszen méskép
Bem érthetnék meg egymist.

A féhadnagy lehunyta szemeit és a kard-
Jiba fogozott, szédiilt, a szoba forgott vele.

— Fiatal gyermek voltam akkor, — sz6lt
élhal, rekedt hangon. — ¥s tudja a béré tr,
nilyenek a gyermekek, nem vesz rosz néven,
8zerelmes voltam a kis baroneszbe.

Félve nyitotta ki szemeit, hogy dll-c még a
vilig és csoddlkozott, a mit létott és hallott.
Abignonia gallyak csak tigy 16bastik a fiirt-
Jeiket, mint azelétt, a nap besiitott és fényes
Wranysivot vont az Inokay Katherina brokit
S20knydjin, a madarak csipogtak odakinn, a

pedig nevetett.

— Aha, ni! Hit igy siilnek ki a selymasi-

A hatvankétéves sAranyests, (Laburnum).
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gok ? Aztan lassuk esak, — monda évelddve, —
meddig tartott ez a szerelem?

— Bocsanat, de az mér nem tartozik ide, —
sohajtd mélén, dlmadozon.

— Bizonyos esetben idetartozik.

— B ez az eset, méltésigos uram ? — ka-

pott & szén Borly, mint az éhes hal a csal-

.éteken.

" — Ha még most is szereti, — felelte Inokay

esondesen, kiégett esibukjat leeresztve a padlora.

A badnagy lesiitotte szemeit, mint egy el-
itélt, - '

~ Ha szeretem-e, — sz0lt szenvedélylyel,
almadozon. -— Ki se lehet azt mondani.

— No iszen akkor mégis nekem van igazam,
hogy megtalilhaté a megoldds.

— Hogyan? — nybgte a féhadnagy, kétel-
kedd, réveteg tekintettel.

— Fél van adva a rebus, taldlja ki, — mo-
solygott a baro.

— Méltosagos uram ! Igaz lenne ? Nem tréfa ?
Szabad szélanom ?

— (Csak egyenesen, katondsan, mint a nyil,
katona uram.

— Hét adja nekem feleségiil a baroneszt.

— Y¥in pedig két kézzel adom oda, — szolt
egyszertien, minden iinnepélyesség nélkil a
baro, — foltéve, hogy 6 is akarja.

S ezzel mintegy jelképileg oda nyujtotta a
féhadnagynak mind a két kezét.

A féhadnagy pedig lehajolt, elontotiok sze-
meit nagy boldogsigiban a konnyek, némén
megesokolta kezét, de érezte a biro, hogy egy-
két konny is hull ré s ezzel hirtelen étnyalﬂ:
bolta a fejét, a melléhez szoritotta, hogy sird
katonat ne ldsson és a nyaka tarkéjan esGkolta

V188Z8.

"— Mi ketten végesztiink, édes fiam ; mostan
eredj be az asszonyokhoz és végesz a leanyom-
mal magad !
¥ (Vége kovetkezik.)

KEPEK A BUDAPESTI
FUVESZKERTBOL.
Evek 6ta litom a budapesti fiivészkertben a
csodés Vicloria regia viragat, évrdl-évre szé-

mitok rd4 és minden nydron gydnydrk6dom
benne. De egyszersmint dnkényteleniil kérdem:

miért csak épen ez a virdg az, a mely dllan- |

déan vonzza az itthon rekedt pesti kozonséget &
Mert lam e kertben sok.-més megesodélni valé
is van.

A budapesti ember nem is tudja, milyen
kinese ez a gyonyorii parkszeri kert, mely
megérdemli, hogy ne esak akkor nézziink bele,
mikor a Victoria nyilik, hanem gyakrabban is
felkeressiik.

Vannak e kerthen olyan pompas tajképek, a
melyeknél kiilonbet a franczia és angol par-
kokban sem lehet litni. Hiszen évszdzados fik
vonnak lombsétort a szerény hazai és a forré
foldév hivalkodé virdgai folé. Itt ag Os-tere-
bélyes fak hatalmas koronéja ad enyhe mene-
dékhelyet a nyir forré napsugarai ellen; ott
meg egy kis 16 a vizindvények sokasigdval vél-
takozik egy sziklacsoporttal, melyet a sivatag
pozsgas novényei viltanak f6l. Emitt egy orids
di6fa integet bivogatélag, amott meg a mezei
novények tarka-barka serege mosolyog felénk
balzsamos illatot drasztva.

A hatalmas di6fén til az « Erzsébet kirdlyné
emlékfiks csoportja van. Evszdzadokkal da-
ezolé fak ezek: mint a magyar nép kedvencz
faja a kirdlyi diéfa (Juglans regia), a japani
furtés didfa (Juglans racemosa), az amerikai
oserddk fai: a fekele didfa (Juglans nigra), az
olaj didfa (Hycoria vagy Carya didfa), a Kau-
kézus sziilotte a szdrnyas didfa (Pterocarya
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fraxinifolia) mind méltok egy szeretett Kki-
ralyné emlékének megdrzésére.

NoOvésik méltdsagosan fenséges, hatalmas
erds torzszsel, terebélyes, arnyas koronaval.

A vén fak arnyaban elrejtve a forré foldov
palmai hGzdédnak meg : a datolya-, a kolcusz-,
az arekadio,- a legyez6- és torpepalma, a pan-
danuszok, a dracaéndk és phormiumok sza-
mos faja. T6szomszédsagukban Ausztralia szi-
I6ttei, a sajatsagos Kazuar-fak, finom, csak-
nem fonélszer( levelei himbalédzanak, Ame-
rika, Japan 6s Khina ritka tiilevel( fainak tar-
sasagaban. Mogottik a tejfa (Ficus) kulonbdz6-
korG példanyai allanak sorfalat. Keletre téliik
a C.aladiiimok sajatos nagy leveleikkel képez-
nek fest6i szépségl csoportot.

A hazai fak olén rejt6z6 forrédvi novény-
vilagtol éjszakra, a nagy palmahaz el6tt — en-
nek két szarnya most tres — Japan és Khina
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terjeszkednek, melyekkel rokona az Kuryale
ferox, ugyancsak kerek alaku, de alul er6s
tovisekkel fegyverzett levelei kelnek birokra.
E vad szépség csakhamar legy6zné verseny-
tarsat a kis téren, mert er6sebben és gyorsab-
ban n6, de a kertész hamarosan gatat vet a
versenynek 6s egyik nagy levele a masik utéan
kerll ki a szarazra a k6zonség nagy kivancsi-
sagara. A két hatalmas amerikai névény kozott
szerényen vonulnak meg kisebb rokonaik, a
Nympheak eurdpai és mas vilagrészben' képvi-
sel6i kék, lila, piros, fehér és sarga szin( vira-
gaikkal.

A Lotus a Nilus vidékét juttatja eszlinkbe.
A Nepenthesek rovarfogd kancsds leveleikkel,
a Hedysarum gyrans, folyton csavarszer(ien
mozgo levélkéivel, a szemérmes érzéké (Mimosa)
legkisebb érintésre hirtelen 6sszecsuk6do 6s
lekonyul6 leveleivel az érzé novények életébe
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zik 6s minden aga kulén torzset képez o6nallo
levolkoronaval. Ha ez a névény eléggé csodas
is, de még sem oly szép, mint a Tlieojthrasta
imperialis a maga hatalmas nagy leveleivel
melyek méltdn megszerezték szamara azirn'.
perialis (fejedelmi) melléknevet.

De ki gy6zné mind azokat a nevezetessége-
ket itt felemliteni, ki tudna ilyen rovid czikk-
ben Osszefoglalni 6ket, hiszen ezerszamra né-
nek egymas mellett, egymas felett 6sszefonddva
egymashoz simulva, olelkezve. Ha nem zavar-
nak a hangulatot az edények, melyekbe (ltetve
vannak a vildg minden részébdl ésszehordott
novények, egészen beleképzelhetn6k magunkat
a tropusok vilagaba.

A mid6n igy egy pillantast vetettiink a kir
magyar tudomanyegyetem novénykertjébe s
ismét itt van a Victoria regia viragzasanak
ideje, a kert magnese, arra figyelmeztetjik a

Khinai wistaria.

novényvildganak szépsége bontakozik ki el6t-
tink olyan szinpompaban, a milyennel épen
csak ezek a névények dicsekedhetnek.

Tal rajtuk Amerika és Afrika husos, pozsgas,
sz(ros novényei, a kaktuszok és az aloek kilon-
b6z6 csoportjai sorakoznak egymas mellé a
Victoria-haz kor(i, fenyeget6leg meresztvén
Bz(irés fegyvereiket, hatalmas tdviseiket a ko-
zeledd felé. Az alakoknak micsoda valtozatos-
saga ! Nagyobbrészt gémbok, a gémbfelilet ki-
mondhatatlan sokféleségével, ligy Ovezik koril
a Victoria-hazat, mint Port-Arturt erds sancz-
ove. De mi az igazgat6é dr. Magocsy-Dietz  San-
dor, vagy az intéz6 Fekete Jozsef engedélyével
mégis csak bejutunk a Victoria-hazba.

Belépiink és olyan gyonyor( latvanyban van
résziink, hogy hamarosan azt sem tudjuk merre
és mit nézzink. Az Amazon, a Missisipi, a Ni-
lus, a Ganges ndvényei adtak itt egymasnak
talalkat.

A vizmedencze kbdzepén a hires Victoria
regia nagy kerek, felhajlott karimaja levelei
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engednek bepillantast, mig az Allamanda nagy
sarga, a Bougenvillea piros virdgaival, a Passi-
flora vagy Golgotavirag, a fak kérgén él6s-
kddd novények sokasagaval egy tropikus Gserdd
sajatos ndvényvilagaba varazsol benniinket. Ez
a varazs még inkabb fokozodik, ha atmegyiink
a nagy palmahaz kozéps6é nagytermébe. A pal-
mak remek példanyokban diszlenek itt. Ezek
mar nem csak sejtetik, hanem fogalmat is ad-
hatnak arrol, hogy milyenek lehetnek hazajuk-
ban ? A Livistona chinensis (a kertészek La-
lan'a chinensis-e) vagy legyez6palma, 0 Fel-
sége ajandéka, olyan példanyban van itt meg,
a milyent Londonban sem lehet latni. Szom-
szédsagaban pedig Kelet-India sajatsagos no-
vénye tlinik fel: a Pandanus furcalus. Torzsé-
nek alig van olyan paranyi helye, a honnan
*gy-°gy léggyokere ne sarjadozna ki. Dereka-
rol karvastagsagban nyalnak le a foldig a gyo-
kerek s tamaszul szolgalnak neki. Maga a torzs

nem &gazik el, mig a Molukki-szigetekén é16

rokona, a Pandanus sylvestris tdrzse szétaga-

Részlet a nagy palma-hazhol.

latogatdkat, hogy a tizenOtezer ndvény kozott
ne csak az egy Victoriat méltassak figyelmiikre,
hanem szenteljenek néhany pillanatot a tobbi
novényeknek is, a melyek szépség és érdekes-
ség tekintetében méltd versenytarsai a Missi-
sipi csodajanak.

Kardos Arpad.

EGYVELEG.

* Amerikai becslések szerint a legtobb arany-
pénz : 4712 millid frank értékben Francziaorszagban
van felhalmozva. Utana nyomban Oroszorszag
3570 milliéval, Németorszag 3640 millioval és Ausz-
tria és Magyarorszag 2640 millidval kovetkeznek.

* A franczia hajohad fdévezénylete 1893 ota
habor( esetére raktaraiban folyton két millio mé-
terméazsa kdszenet tart készenlétben.

* A parisi «Credit Lyonnaiss czim({ bank iro-
daiban és pénztoraiban 'nem kevesebb, mint ezer
né van alkalmazva.
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ARATAS.

Legfontosabb mezei munkéaja az évnek az ara-
tas, ett6l fugg: lesz-e kenyér és mennyi, aztan
m€g, a mi szintén nagy kérdés : hogy folynak
majd be az adok, mennyi telik majd vasutasok
és egyebek fizetésemelésére, panczélos hajokra,
torpedokra, Uj fajta agyukra? Mert bizony
akarmiféle pénziigyi miveleteket emlegessenek
is, olyanforma az, mint valami nagy kd&rben
futdo at, melyen akarmerre induljanak, utoljara
is csak egy végallomashoz érnek : az adofizetd
polgarok zsebéhez. Ez pedig nalunk, hol a
foldmivelés a f6, legf6kép csak az aratashol
telik meg, ha megtelik.

Az idén nagyon koran megkezd6dott az ara-
tdas s altalaban jobb eredménynyel, mint a
nyar elején gondolni lehetett volna. A fenye-
getd rozsda nem talsagos sok kart tett, a szem
megszorulasarél keveset hallunk, jéges6 pedig
alig pusztitott emitt-amott. Csak elvétve mu-
tatkozott a sztrajkra is hajlanddsag; a régi
jO id6kre emlékeztet6 modon, békén fente, ka-
lapalta most a munkas a maga szerszamat,
dontotte a vetést rendre s kotogette dalos-notas
marokverdivel a kévéket.

Az Alféld nagy részén joforman csak keresz-
tekkel boritott tarlok sargallanak mar, laban
nem igen van egyéb a zabnal. A Felféldon még
majd ezutan kezddédik a dolog, — s a mi a vi-
lag soranak kiilonds valtozanddsagat mutatja,
az idén mar tobb helyen itt is alféldi munka-
sok kaszai suhognak s magyar marokverd la-
nyok dala visszhangzik a hegyekr&l-halmokrol.
Mert hat a tdétocskéak, a kik eddig az alféldet
is elarasztottdk aratas idején, most oda Kkinn
vannak Amerikaban k&szenet fejteni s még tan
az elndkvalasztasra is tobb a gondjuk, mint
arra, hogy ki vagja le itthon a gabonat?

Kilonossége még az idei aratasnak az is,
hogy a féldbirtokos honatyak nem szamlalgat-
jak most otthon a szaporodd kereszteket, nem
nézik: hogy oOnti a cséplégép a szemet, hanem

KASZASOK ES MAROKVEROK.

KASZA-KALAPALAS.

ea musvoi U nem VUURO
VASARNAPI UJSAG.
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KEVEKOTOK DEBRECZEN VIDEKEN.

idefent toltik a jo emlékezetli aratdsi szlnetet
s maguk csepelik az orszadg szalmajat, a mely
kozul bizony nem igen vastagon omlik a szem.

AWATERLOOI CSATA EMLEKE.

A waterlodi csatatéren, a hol érékre lehanyat-
lott Bonaparte Napdleon szerencsecsillaga s a
hol 6tvenezer harezos aluszsza 6rok almat, egész
serege all mar régebb id§ 6ta azoknak az em-
lékjeleknek, melyeket az angolok, németek és
hollandok emeltek ott elesett vitézeik emlékére.
Csak a kiknek torténetében a legnevezetesebb
s egyuttal a leggyaszosabb volt az ott lefolyt

ARATASI KEPEK BUDAFOK VIDEKEBOL,.

véres esemény: a francziak nem jeldlték meg
mind mostanaig waterloo6i hdseik nyugvéhelyét.
Most azonban, e vilagrasz6l6 nagy csata 89-ik
évfordul6jan, junius IS-ikdn a legy6zott nem-
zet is megorokitette ott elesett fiai emlékét.
Harom franczia tudos inditotta meg ez irant
a mozgalmat, a csatatéren tett latogatasuk ha-
tasa alatt. Megszerezték a Briisszel felé vezet
orszagut mellett fekvd telket s kozadakozashdl
elkészittették (u'rdme hirneves szobraszszal a
szobor-emléket. A kitlin6 m(vészi munka nagy
elismerést keltett az 1903. évi parisi Salon-
ban. Magas sziklatalapzaton all a bronzbol 6n-
tott franczia sas, haldlosan megsebesilve, de

KASZA-FENES.

KERESZT-RAKAS.





















